440
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 31 sierpnia 1990 r.

w sprawie przystapienia Rzeczypospolitej Polskiej do Konwencji wiedenskiej o prawie traktatéw, sporza-
dzonej w Wiedniu dnia 23 maja 1969 r.

Podaje sig¢ niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z art.
83 Konwenc;ji wiedenskiej o prawie traktatéw, sporzadzonej
w Wiedniu dnia 23 maja 1969 r., zostal ztozony dnia 2 lipca
1990r. Sekretarzowi Generalnemu Naroddéw Zjednoczonych
dokument przystgpienia Rzeczypospolitej Polskiej do po-
wyzszej konwengji.

Wyzej wymieniona konwencja weszia w zycie dnia 27
stycznia 1980 r., a w stosunku do Rzeczypospolitej Polskiej
— dnia 1 sierpnia 1990 r.

Jednoczes$nie podaje sie do wiadomosci, ze zgodnie
z art. 82, 83 i 84 wymienionej konwencji nastepujace
panistwa staly sie jej stronami, skladajac dokumenty ratyfika-
cvjne lub przystgpienia w nizej podanych datach:
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Oséwiadczenie: Ludowa Republika Butgarii uwaza za
stosowne podkresli¢, iz artykuty 81 i 83 konwencji, ktére
umiemozliwiajq niektérym paristwom stanie sie jej stronami,
majq niestusznie ograniczajacy charakter. Postanowienia te sg
niezgodne z powszechnym charakterem konwencji, ktora
powinna byé otwarta do przystagpienia dla wszystkich paristw.

Chile:

Zastrzezenie: Republika Chile o§wiadcza, iz uznaje og6l-
ng zasade niezmiennosci traktatéw z zachowaniem prawa
panstw do ustanawiania przepiséw modyfikujacych te zasa-
de i z tego wzgledu zgtasza zastrzezenie do artykutu 62
ustepdw 1 i 3 konwencji, ktore uwaza za nie wigzace Chile.

Czechostowacija:

Czechoslowacka Republika Socjalistyczna nie uwaza
sie za zwigzang postanowieniami artykulu 66 konwencji
i oswiadcza, ze zgodnie z zasadg suwerennej réwnosci
panstw kazdy spdr moze by¢ przedtozony Miedzynarodowe-
mu Trybunatowi Sprawiedliwosci lub poddany postepowa-
niu pojednawczemu tylko w wypadku zgody wszystkich
stron sporu w kazdej odrebnej sprawie.

Dania:

Wobec kazdego paristwa, ktore zgtosi zastrzezenie doty-
czace calosci lub czgéci postanowien artykutu 66 konwenc;ji
co do obowigzkowego rozstrzygania niektérych sporow,
Dania nie bedzie sie uwazaé za zwigzang tymi postanowie-
niami czeéci V konwencji, zgodnie z ktérymi postepowania
przewidzianego artykutem 66 nie stosuje si¢ w wypadku
zastrzezent zgltoszonych przez inne panstwa.

Egipt:

Arabska Republika Egiptu nie uwaza sie za zwigzang
czescig V konwencji wobec paristw, ktére zgtosity zastrzeze-
nie dotyczgce procedury sadowego rozstrzygania spordw
i obowigzkowego arbitrazu, przewidzianych w artykule 66
i w zalagczniku do konwencji, oraz odrzuca zastrzezenia
zgtoszone do czeéci V konwencji.

Finlandia:

Finlandia odwiadcza, iz rozumie, ze zadne z postanowien
ustepu 2 artykulu 7 konwencji nie ma na celu zmiany
jakichkolwiek postanowieri prawa wewnetrznego obowig-
zujgcego w ktorejkolwiek z ukiadajacych sie stron, dotycza-
cych uprawnieri do zawierania traktatow. Wedtug Konstytu-
cji Finlandii prawo do zawierania traktatow ma Prezydent
Republiki, ktéry rowniez decyduje o wystawianiu petnomoc-
nictw szefowi rzadu oraz ministrowi spraw zagranicznych.

Finlandia o$wiadcza réwniez, ze w stosunku do jakiego-
kolwiek parstwa, ktére zgtosito lub zglosi zastrzezenie,
w ktdrym uzna za nie wigzgce wobec niego postanowienie
artykutu 66 w catosci lub w czesci, i do ktérego postepowa-
nia przewidzianego artykutem 66 nie stosuje sie wskutek
tego zastrzezenia, Finlandia nie bedzie sie uwazaé za zwigza-
na zaréwno postanowieniami proceduralnymi, jak i material-
nymi czesci V konwencji.

Holandia:

Oswiadczenie: Krdlestwo Holandii nie uwaza postano-
wien artykutu 66 (b) konwencji przewidujgcych ,inny spo-
s6b pokojowego rozstrzygania sporow’’ za skladnik oéwiad-
czenia Krélestwa Holandii przyjmujgcego obowigzkows ju-
rysdykcje Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci,
ktore zostato ztozone Sekretarzowi Generalnemu Narodow
Zjednoczonych dnia 1 sierpnia 1956 r.

Kanada:

Przystepujac do Konwencji wiederiskiej o prawie trak-
tatéw, rzad Kanady o$wiadcza, ze rozumie, iz zadne z po-
stanowien artykutu 66 konwencji nie ma na celu wylaczenia
jurysdykcji Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci,
jesii taka jurysdykcja istnieje na podstawie postanowien
jakiegokolwiek obowigzujacego traktatu wigzgcego strony
w zakresie rozstrzygania sporéw.

W odniesieniu do panstw-stron Konwencji wiedetiskiej
o prawie traktatéw, uznajacych obowigzkowa jurysdykcje
Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci, rzad Kana-
dy o$wiadcza, ze nie uwaza postanowien artykutu 66 kon-
wencji wiedenskiej za przewidujace ,,inny sposéb pokojo-
wego rozstrzygania sporéw’’ w rozumieniu ustepu 2 (a)
o$wiadczenia rzadu Kanady uznajgcego obowigzkowa jurys-
dykcjg Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwoséci, kt6-
re zostalo zliozone Sekretarzowi Generalnemu Naroddw
Zjednoczonych dnia 7 kwietnia 1970 r.

Kolumbia:

Zastrzezenie: W odniesieniu do artykutu 25 Kolumbia
zglasza zastrzezenie, iz Konstytucja Kolumbii nie uznaje tym-
czasowego stosowania traktatOw; zatwierdzanie lub nieza-
twierdzanie wszelkich traktatéw i konwencji, zawieranych
przez rzad z innymi panistwami lub miedzynarodowymi osoba-
mi prawnymi, jest obowigzkiem Kongresu Narodowego.

Kuweijt:

Przystagpienie Kuwejtu do niniejszej konwencji nie ozna-
cza w zaden spos6b uznania lzraela przez rzad i Panstwo
Kuwejtu ani nawigzania jakichkolwiek stosunkéw traktato-
wych miedzy Panstwem Kuwejtu a lzraelem.

Maroko:

1. Maroko interpretuje ustep 2(a) artykutu 62 (zasad-
nicza zmiana okolicznosci) w ten sposéb, iz nie dotyczy on
sprzecznych z prawem lub nierbwnoprawnych traktatéw ani
tez jakiegokolwiek traktatu sprzecznego z zasadg samo-
stanowienia. Opinia Maroka w sprawie ustepu 2 (a) byla
poparta przez doradce-eksperta w jego wypowiedziach
w Komitecie Ogdinym dnia 11 maja 1968 r. i na konferencji
dnia 14 maja 1969 r.

2. Nalezy rozumieé, ze podpisanie przez Maroko niniej-
szej konwencji hie oznacza w zaden sposéb uznania Izraela.
Ponadto zadne stosunki traktatowe nie zostang ustanowione
miedzy Marokiem a lzraelem.

Mongolia:
Zastrzezenia:

1. Mongoliska Republika Ludowa nie uwaza sie za
zwigzang postanowieniami artykutu 66 konwencji.

Mongolska Republika Ludowa o$wiadcza, ze przedtozenie
jakiegokolwiek sporu dotyczgcego stosowania badz interp-
retacji artykutéw 53 i 64 Miedzynarodowemu Trybunalowi
Sprawiedliwo$ci do rozstrzygniecia, jak réwniez przedtozenie
jakiegokolwiek sporu dotyczacego stosowania lub interpretacji
ktéregokolwiek innego artykutu czesci V konwenciji — komisji
pojednawczej do rozpatrzenia, bedzie wymagad zgody wszyst-
kich stron w kazdej sprawie, oraz o$wiadcza, ze osoby wcho-
dzace w skiad komisji pojednawczej bedg wyznaczone przez
strony sporu w drodze wspdinego porozumienia.

2. Mongolska Republika Ludowa nie jest zwigzana
postanowieniami artykutu 45 (b) Konwencji wiederiskiej
o prawie traktatéw, poniewaz sg one sprzeczne z ustalong
praktykg miedzynarodowa.
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Os$wiadczenia:

1. Mongolska Republika Ludowa o$wiadcza, iz zastrze-
ga sobie prawo do zastosowania wszelkich $rodkéw dla
zabezpieczenia swych interes6w w wypadku nieprzestrzega-
nia przez inne pafistwa postanowiert Konwencji wiedefiskiej
0 prawie traktatow.

2. Mongolska Republika Ludowa uwaza za stosowne
zwrdcenie uwagi na dyskryminacyjny charakter artykutow 81
i 83 Konwencji wiederiskiej o prawie traktatow i o$wiadcza,
iz konwencja powinna by¢ otwarta do przystapienia dla
wszystkich paristw.

Niemiecka Republika Demokratyczna:

Niemiecka Republika Demokratyczna nie uwaza sie za
zwigzang postanowieniami artykulu 66 konwencji.

W celu przedtozenia sporu dotyczacego stosowania lub
interpretacji artykutu 53 lub 64 Miedzynarodowemu Trybu-
natowi Sprawiedliwosci do rozstrzygniecia lub przedtozenia
sporu dotyczacego stosowania lub interpretacji jakiegokol-
wiek z pozostalych artykutéw czeéci V konwencji — komisji
pojednawczej do rozpatrzenia, niezbedna bedzie w kazdej
sprawie zgoda wszystkich stron sporu. Cztonkowie komisji
pojednawczej bedq wyznaczani wspélinie przez strony sporu.

Niemiecka Republika Demokratyczna o$wiadcza, ze
zastrzega sobie prawo do podjecia krokéw dla ochrony
swych intereséw w wypadku naruszenia postanowieri kon-
wencji przez inne paristwo.

Niemiecka Republika Demokratyczna uwaza, ze po-
stanowienia artykutéw 81 i 83 konwencji sg sprzeczne
Z zasadg, zgodnie z ktérg kazde paristwo kierujace sie celami
i zasadami Karty Narodéw Zjednoczonych ma prawo przy-
stepowa¢ do konwencji majacych wplyw na interesy wszyst-
kich panstw.

Republika Federalna Niemiec:

1. Republika Federalna Niemiec zastrzega sobie prawo
do wyrazenia, w chwili ratyfikowania Konwencji wiedenskiej
0 prawie traktatéw, swych pogladéw o oéwiadczeniach
innych patistw, skladanych przy podpisaniu, ratyfikacji lub
przystapieniu do tej konwencji oraz do zgtaszania zastrzezen
do niektérych jej postanowien.

2. Republika Federalna Niemiec zaklada, ze jurysdykcja
Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci, ustalona
w drodze zgody stron poza ramami Konwencji wiedenskiej
o prawie traktatéw, nie moze byé wylgczona przez powolanie
si¢ na postanowienia artykutu 66 (b) konwenciji.

3. Republika Federalna Niemiec uwaza, ze ,,$rodki pod-
jete zgodnie z Karta Narodéw Zjednoczonych”, o ktérych
mowa w artykule 75, oznaczaja przyszie decyzje Rady
Bezpieczeristwa Narodéw Zjednoczonych, zgodnie z roz-
dziatem VIi Karty dla utrzymania miedzynarodowego pokoju
i bezpieczenstwa.

Syria:

A. Przyjecie niniejszej konwencji przez Syryjska Repub-
likg Arabska i jej ratyfikacja przez rzad w zadnym wypadku nie
oznaczaja uznania lzraela i nie moga powodowad nawigzania
jakiegokolwiek kontaktu z lzraelem na podstawie postano-
wien tej konwenc;ji.

B. Syryjska Republika Arabska uwaza, ze artykut 81 jest
niezgodny z celami i zalozeniami konwenciji, poniewaz nie
zezwala staé sie jej strong wszystkim pafistwom bez réz-
nicowania i dyskryminac;ji.

C. Rzad Syryjskiej Republiki Arabskiej w zadnym wy-
padku nie akceptuje wylaczenia powotywania zasadniczej

zmiany okolicznosci w odniesieniu do traktatéw ustanawiajq-
cych granice, o czym mowi sie w artykule 62 w ustepie 2 (a),
poniewaz uwaza to za oczywiste naruszenie normy obligato-
ryjnej stanowiacej cze$¢ powszechnego prawa migdzynaro-
dowego i uznajacej prawo narodéw do samostanowienia.

D. Rzad Syryjskiej Repubkki Arabskiej interpretuje po-
stanowienie artykutu 52 w sposéb nastepujacy:

Okreslenie ,,grozba lub uzycie sity” uzyte w tym artykule
rozcigga sie rowniez na zastosowanie przymusu ekonomicz-
nego, politycznego, wojskowego i psychologicznego oraz na
wszelkie rodzaje przymusu zmuszajace panstwo do zawarcia
traktatu wbrew jego woli lub interesom.

E. Przystgpienie Syryjskiej Republiki Arabskiej do ni-
niejszej konwencji oraz jej ratyfikacja przez rzad nie roz-
ciggajq sie na zatgcznik do konwencji dotyczacy obligatoryj-
nego postepowania pojednawczego.

Tanzania:

Artykut 66 konwencji nie bedzie obowigzywat miedzy
Zjednoczong Republika Tanzanii a kazdym pariistwem, ktére
zglosi zastrzezenie do jakiegokolwiek postanowienia czesci
V lub do catej czesci V konwencji.

Tunezja:

Spoér wymieniony w artykule 66 (a) wymaga zgody
wszystkich jego stron w celu przediozenia go do rozstrzyg-
nigcia Miedzynarodowemu Trybunatowi Sprawiedliwo$ci.

Ukraifiska Socjalistyczna Republika Radziecka:

Ukrainska Socjalistyczna Republika Radziecka nie uwaza
sie za zwigzang postanowieniami artykutu 66 Konwenciji wie-
denskiej o prawie traktatow i oSwiadcza, ze aby jakikolwiek spor
migdzy ukfadajacymi sig stronami, dotyczacy stosowania lub
interpretacji artykutow 53 i 64, mogt byé przedtozony Miedzy-
narodowemu Trybunatowi Sprawiedliwoéci do rozstrzygniecia
lub aby jakikolwiek spér dotyczacy stosowania lub interpretacji
czesci V konwencji mégt by¢ przediozony do rozpatrzenia
komisji pojednawczej, niezbedna jest zgoda wszystkich stron
sporu w kazdej odrebnej sprawie, oraz oéwiadcza, ze cztonkami
komisji pojednawczej moga by¢ tylko osoby wyznaczone za
wspolng zgodg stron sporu.

Ukrairiska Socjalistyczna Republika Radziecka uwaza, ze nie
jest zwigzana postanowieniami artykutu 20 ustepu 3 i artykutu
45 (b) Konwencji wiedefriskiej o prawie traktatow, poniewaz sg
one sprzeczne z ustalong praktyka miedzynarodowa.

Oswiadczenie:

Ukrairiska Socjalistyczna Republika Radziecka o$wiad-
cza, ze zastrzega sobie prawo do zastosowania wszelkich
$rodkéw dla zabezpieczenia swych interesow w wypadku
nieprzestrzegania przez inne paistwa postanowieri Konwen-
cji wiedenskiej o prawie traktatow.

Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pét-
nocnej:

Podpisujgc Konwencje wiederiskg o prawie traktatow rzad
Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej
oéwiadcza, ze rozumie, iz zadne postanowienie artykulu 66
konwencji nie ma na celu wylgczenia jurysdykcji Miedzy-
narodowego Trybunatu Sprawiedliwoéci w wypadkach, gdy
istnieje ona na mocy jakichkolwiek innych postanowieri obo-
wigzujacych strony w odniesieniu do rozstrzygania sporéw.
W szczegolnosci wobec paristw-stron konwencji wiederiskiej,
ktére przyjmg obowigzkowa jurysdykcje Miedzynarodowe-
go Trybunatu Sprawiedliwo$ci, rzad Zjednoczonego Kréle-
stwa o$wiadcza, ze nie bedzie uznawat postanowier lite-
ry (b) artykutu 66 konwencji wiederiskiej za ustanawiajg-
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ce,.inny sposdb pokojowego rozstrzygania spordw’ w rozu-
mieniu punktu (i) litery (a) o$wiadczenia rzagdu Zjednoczo-
nego Krélestwa uznajgcego obowiazkowa jurysdykcje Mie-
dzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwoéci, ktére zostato
ztozone Sekretarzowi Generalnemu Narodéw Zjednoczo-
nych dnia 1 stycznia 1969 r.

Rzad Zjednoczonego Krélestwa, zastrzegajac swe sta-
nowisko w odniesieniu do innych o$wiadczen i zastrzezen
zgloszonych przez paristwa w czasie podpisywania konwen-
¢ji, uznaje za niezbedne o$wiadczy¢, ze Zjednoczone Krolest-
wo nie uwaza, aby Gwatemala miata jakiekolwiek prawa
badz roszczenia wobec terytorium Hondurasu Brytyjskiego.

Rzad Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Péinocnej rozumie, iz zadne postanowienie artykutu 66 kon-
wengcji nie ma na celu wylaczenia jurysdykcji Migdzynarodo-
wego Trybunatu Sprawiedliwosci w wypadkach, gdy istnieje
ona na mocy jakichkolwiek innych postanowien obowiazuja-
cych strony w odniesieniu do rozstrzygania sporéw. W szcze-
géinosci wobec patistw-stron konwencji wiederiskiej, ktore
przyjma obowigzkowa jurysdykcje Miedzynarodowego Try-
bunatu Sprawiedliwos$ci, rzad Zjednoczonego Krélestwa nie
bedzie uznawat postanowien litery (b) artykutu 66 Konwencji
wiedeniskiej o prawie traktatéw za ustanawiajgce ,,inny spo-
s6b pokojowego rozstrzygania sporéw’ w rozumieniu punktu
(i) litery (a) o$wiadczenia rzadu Zjednoczonego Krélestwa,
ktére zostalo ztozone Sekretarzowi Generalnemu Narodéw
Zjednoczonych dnia 1 stycznia 1969 r.

Zwigzek Socjalistycznych Republik Radzieckich:

Zwiazek Socjalistycznych Republik Radzieckich nie uwa-
za sie za zwigzany postanowieniami artykutu 66 Konwencji
wiederiskiej o prawie traktatéw i o§wiadcza, ze aby jakikolwiek
spor miedzy ukladajgcymi sie stronami, dotyczacy stosowania
lub interpretacji artykutow 53 i 64, mogt byé przedtozony
Miedzynarodowemu Trybunatowi Sprawiedliwosci do roz-
strzygniecia lub aby jakikolwiek spér dotyczacy stosowania
lub interpretacji cze$ci V konwencji mégt byé przedtozony do
rozpatrzenia komisji pojednawczej, niezbedna jest zgoda
wszystkich stron sporu w kazdej odrgbnej sprawie, oraz
o$wiadcza, ze cztonkami komisji pojednawczej moga by¢ tylko
osoby wyznaczone za wsp6ing zgoda stron sporu.

Zwigzek Socjalistycznych Republik Radzieckich uwaza, ze
nie jest zwigzany postanowieniami artykutu 20 ustepu 3 i ar-
tykutu 45 (b) Konwencji wiederiskiej o prawie traktatow,
poniewaz sg one sprzeczne z ustalong praktyka miedzy-
narodowa.

Oswiadczenie:

Zwiazek Socjalistycznych Republik Radzieckich o$wia-
dcza, ze zastrzega sobie prawo do zastosowania wszelkich
$rodkéw dla zabezpieczenia swych interesow w wypadku
nieprzestrzegania przez inne parnstwa postanowieri Konwen-
cji wiedeniskiej o prawie traktatow.

Nastepujace sprzeciwy zostaly zgtoszone
przy ratyfikowaniu i przystepowaniu do kon-
wencji lub w datach pdZniejszych:

Algieria:

Rzad Algierskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej,
wierny zasadzie nienaruszalno$ci granic odziedziczonych
w chwili uzyskania niepodleglos$ci, zgtasza sprzeciw wabec
zastrzezenia zgloszonego przez Krélestwo Maroka do ar-
tykutu 62 ustepu 2 (a) konwengji.

Chile:

Republika Chile zglasza sprzeciw wobec zastrzezen,
ktdre zostaty lub zostang zgloszone w przyszio$ci do artykulu
62 ustepu 2 konwengcji.

Holandia:

Krolestwo Holandii uwaza, ze postanowienia dotyczace
rozstrzygania sporOw, zawarte w artykule 66 konwencji, sg
istotng czeScig konwencji i nie moga by¢ oddzielone od
przepiséw materialnych, z ktérymi sa zwigzane. W zwigzku
z tym Krélestwo Holandii uwaza za niezbedne sprzeciwié sig
kazdemu zastrzezeniu, ktore zostanie zgtoszone przez inne
panstwo i ktorego celem byloby wylagczenie stosowania
catosci lub czesci postanowiett dotyczacych rozstrzygania
spordw. Nie sprzeciwiajgc sie wejsciu w zycie kanwencji
miedzy Krélestwem Holandii a takim paristwem, Krélestwo
Holandii uwaza, ze ich stosunki traktatowe nie beda obej-
mowaé postanowien czeéci V konwencji, w odniesieniu do
ktérych stosowanie postanowien dotyczacych rozstrzygania
sporéw przewidzianych w artykule 66 jest w cato$ci lub
w czesci wylgczone.

Krélestwo Holandii uwaza, ze brak stosunkéw trak-
tatowych miedzy Krélestwem Holandii a takim paristwem,
w zakresie wszystkich lub niektérych postanowien czesciV,
nie umniejszy w zadnym stopniu obowigzku tego panistwa
wypetniania wszelkich zobowigzann zawartych w tych po-
stanowieniach na mocy prawa miedzynarodowego, hiezale-
znie od konwencji.

Z wyzej wymienionych powoddéw Krélestwo Holandii
sprzeciwia sie zastrzezeniu Syryjskiej Republiki Arabskiej,
wedlug ktdrego jej przystapienie do konwenciji nie obejmuje
zatacznika, oraz zastrzezeniu Tunezji, zgodnie z ktérym
przediozenie Miedzynarodowemu Trybunatowi Sprawied-
liwos$ci sporu, o ktérym mowa w artykule 66 (a), wymaga
zgody wszystkich jego stron. Zgodnie z powyzszym stosunki
traktatowe miedzy Krélestwem Holandii a Syryjska Repub-
likag Arabskg nie bedg obejmowaé tych postanowien, do
ktérych ma zastosowanie postgpowanie pojednawcze prze-
widziane w zatgczniku, a stosunki traktatowe miedzy Krélest-
wem Holandii a Tunezjg nie bedg obejmowa¢ artykutéw 53
i 64 konwencji.

Sprzeciwy. identyczne co do istoty, zostaly zgtoszone
przez rzad Holandii wobec zastrzezen wniesionych przez
niektore panstwa, jak nastepuje:

i) 25 wrzesnia 1987 r. — wobec zastrzezelh zgloszonych
przez Zwigzek Socjalistycznych Republik Radzieckich,
Biatoruska Socjalistyczng Republike Radziecka, Ukrairis-
kg Socjalistyczng Republike Radzieckag i Niemieckg Re-
publike Demokratyczna.

ii) 14 lipca 1988 r. — wobec zastrzezen zgtoszonych przez
Butgarie, Czechostowacije i Wegry,

iti) 28 lipca 1988 r. — wobec zastrzezenia Mongolii.
iv) 30 stycznia 1989 r. — wobec zastrzezenia Algierii.

Japonia:

1. Rzad Japonii sprzeciwia si¢ wszelkim zastrzeze-
niom majacym na celu wylgczenie stosowania w catosci
lub w czesci postanowient artykutu 66 i zaltgcznika, doty-
czacych obligatoryjnej procedury rozstrzygania sporow,
i nie uwaza, aby Japonia miala stosunki traktatowe z ja-
kimkolwiek panstwem, ktére zglosilo lub zgtosi takie
zastrzezenie w zakresie tych postanowiefl czeéci V kon-
wencji, wobec ktérych wylgczone bedzie stosowanie
wyzej wymienionej obligatoryjnej procedury wskutek te-
go zastrzezenia. Zgodnie z powyzszym stosunki trakta-
towe miedzy Japonig a Syryjska Republika Arabsky nie
bedg obejmowaé tych postanowiel czesci V konwenciji,
do ktérych ma zastosowanie postepowanie pojednawcze
przewidziane w zatgczniku, a stosunki traktatowe miedzy
Japonig a Tunezjg nie bedg obejmowaé artykutéw 53 i 64
konwenciji.
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2. Rzad Japonii nie uznaje interpretacji artykutu 52,
przedstawionej przez rzad Syryjskiej Republiki Arabskiej,
poniewaz interpretacja ta nie odzwierciedla w sposéb prawi-
dtowy porozumieri osiggnigtych na konferencji wiedenskiej
w przedmiocie przymusu.

3 kwietnia 1987 r.

1. W zwigzku ze swym os$wiadczeniem zlozonym przy
przystepowaniu rzad Japonii sprzeciwia sie zastrzezeniom zgto-
szonym przez rzady Niemieckiej Republiki Demokratycznej
i Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich do artykutu 66
i zatgcznika do konwencji oraz potwierdza swoje stanowisko, ze
nie beda jej z wyzej wymienionymi paristwami faczyly stosunki
traktatowe w zakresie postanowiefi czesci V konweng;ji.

2. Rzad Japonii sprzeciwia sie zastrzezeniu zgtoszone-
mu przez rzad Zwigzku Socjalistycznych Republik Radziec-
kich do artykutu 20 ustepu 3.

3. Rzad Japonii sprzeciwia sie o$wiadczeniom ztozo-
nym przez rzady Niemieckiej Republiki Demokratycznej
i Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich, w ktérych
zastrzegajg sobie prawo do zastosowania wszelkich srodkéw
dla zabezpieczenia swych intereséw w wypadku nieprze-
strzegania przez inne panstwa postanowien konwenciji.

Kanada:

22 paidziernika 1971 1.

Kanada nie uwaza, aby posiadala stosunki traktatowe
z Syryjskg Republikg Arabskg w zakresie tych postanowien
Konwencji wiedenskiej o prawie traktatow, do ktorych stosu-
je sie postepowanie pojednawcze przewidziane z zatgczniku
do konwenciji.

Nowa Zelandia:

14 paZdziernika 1971 r.

Rzad Nowej Zelandii sprzeciwia sie zastrzezeniu zgto-
szonemu przez rzad Syrii w sprawie obligatoryjnego po-
stepowania pojednawczego przewidzianego w zatgczniku
do Konwencji wiederiskiej o prawie traktatow i nie uwaza,
aby konwencja weszla w zycie miedzy Nowg Zelandig
a Syria.

10 sierpnia 1972 r.

Rzad Nowej Zelandii sprzeciwia sie zastrzezeniu zgto-
szonemu przez rzad Tunezji do artykutu 66 (a) konwencji i nie
uwaza, aby Nowa Zelandia posiadata stosunki traktatowe
z Tunezjg w zakresie tych postanowiern konwencji, do
ktérych ma zastosowanie procedura rozstrzygania sporow
przewidziana w artykule 66 (a).

Republika Federalna Niemiec:

1. Republika Federalna Niemiec nie uznaje zastrzezeni
zgtoszonych przez Tunezje, Zwigzek Socjalistycznych Repu-
blik Radzieckich, Biatoruska Socjalistyczng Republike Ra-
dziecka, Ukrairiskg Socjalistyczng Republike Radzieckg
i Niemiecka Republike Demokratyczng do artykutu 66 Kon-
wengji wiedeniskiej o prawie traktatéw, poniewaz sg one
niezgodne z celem i zatozeniami tej konwencji. W zwigzku
z tym pragnie ona zwrd6cié¢ uwage, iz — jak to wielokrotnie
podkre§ilano — rzad Republiki Federalnej Niemiec uwaza
artykuty 53 i 64 za nierozlgczne z artykutem 66 (a).

Sprzeciwy, identyczne co do istoty, zostaty zgloszone
przez rzad Republiki Federalnej Niemiec wobec zastrzezen
niektorych panstw:

i) 27 stycznia 1988 r. — wobec zastrzezern Bulgarii,

Czechostowacji i Wegier,

. i) 21 wrze$nia 1988 r. — wobec zastrzezenia Mongolii,
iii) 30 stycznia 1989 r. — wobec zastrzezenia Algierii.

Szwecja:
4 lutego 1975 r.

Artykut 66 konwencji zawiera pewne postanowienia
dotyczace procedury sagdowedo rozstrzygania spordéw, arbit-
razu i pojednania. Zgodnie z tymi postanowieniami, spor
dotyczacy stosowania lub interpretacji artykutéow 53 lub 64
odnoszacych sie do ius cogens moze byé przediozony
Migedzynarodowemu Trybunalowi Sprawiedliwosci. Jezeli
spér dotyczy stosowania lub interpretacji jakiegokolwiek
innego artykutu czedci V konwencji, mozna wszczgé po-
stepowanie pojednawcze przewidziane w zalgczniku do
konwencji.

Rzad Szwecji uwaza, ze postanowienia dotyczace roz-
strzygania spordw stanowia wazng cze$¢ konwencji i nie
moga one byé oddzielone od przepisdw materialnych, z kt6-
rymi s3 zwigzane. W konsekwencji rzad Szwecji uwaza za
niezbedne sprzeciwienie si¢ kazdemu zastrzezeniu zgtoszo-
nemu przez inne panstwo, ktorego celem jest wylgczenie
w calosci lub w czesci stosowania postanowiert odnoszg-
cych sie do rozstrzygania sporéw. Nie sprzeciwiajac sie
wejsciu w zycie konwencji miedzy Szwecja a takim parist-
wem, rzad Szwecji uwaza, ze ich stosunki traktatowe nie
bedg obejmowaé ani przepiséw proceduralnych, wobec
ktérych zgtoszono zastrzezenie, ani przepisOw materialnych,
z ktorymi zwigzane sg te przepisy proceduralne.

Z wyzej wskazanych powodoéw rzad Szwecji sprzeciwia
sie zastrzezeniu Syryjskiej Republiki Arabskiej, zgodnie z kté-
rym jej przystapienie do konwencji nie obejmuje zatacznika;
oraz zastrzezeniu Tunezji, zgodnie z ktérym spOr wymieniony
w artykule 66 (a) wymaga zgody wszystkich jego stron celem
przedtozenia go do rozstrzygniecia Migdzynarodowemu Try-
bunatowi Sprawiedliwosci. W $wietle tych zastrzezen, rzad
Szwecji uwaza, ze stosunki traktatowe miedzy Szwecjq
a Syryjska Republikg Arabska nie beda obejmowac tych
postanowien cze$ci V konwencji, do ktérych ma zastosowa-
nie postgepowanie pojednawcze przewidziane w zatgczniku,
oraz ze stosunki traktatowe miedzy Szwecjg a Tunezjq nie
bedg obejmowad artykutéw 53 i 64 konwencji.

Rzad Szwecji zwrocit rowniez uwage na o$wiadczenie
Syryjskiej Republiki Arabskiej, zgodnie z ktdrym interpretuje
ona okreslenie ,,grozba lub uzycie sity”, uzyte w artykule 52
konwencji, jako rozciggajace sie rdwniez na zastosowanie
przymusu ekonomicznego, politycznego, wojskowego i psy-
chologicznego oraz na wszelkie rodzaje przymusu zmuszajg-
ce panstwo do zawarcia traktatu wbrew jego woli lub
interesom. W zwigzku z tym rzad Szwecji zwraca uwage, ze
poniewaz artykul 52 odnosi sie do grozby lub uzycia sity
z pogwalceniem zasad prawa miedzynarodowego wyrazo-
nych w Karcie Narodow Zjednoczonych, powinien on by¢
interpretowany w $wietle praktyki, ktéra zostata lub zostanie
ustalona na podstawie Karty.

Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pétnocne;j:

Zjednoczone Krélestwo nie zgadza sie, aby interpretacja
artykutu 52, sformutowana przez Syrie, odzwierciedlata pra-
widtowo uzgodnienia osiggniete na konferencji wiederiskiej
w przedmiocie przymusu. W czasie konferencji przyjeto na
ten temat o$wiadczenie stanowigce cze$¢ Aktu koricowego.

Ziednoczone Krolestwo sprzeciwia sie réwniez zastrze-
zeniu rzadu Syrii do zalacznika do konwenc;ji i nie zgadza sig
na wejscie w zycie konwencji migdzy Zjednoczonym Krélest-
wem a Syrig.

Odnoszac sie do zastrzezenia dotyczacego terytorium
Hondurasu Brytyjskiego, zgloszonego przez Gwatemale przy
podpisywaniu konwencji, Zjednoczone Krélestwo nie uwa-
za, aby Gwatemala miala jakiekolwiek prawa lub roszczenia
do tego terytorium.
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Zjednoczone Krolestwo w peini zastrzega swoje stano-
wisko wobec oéwiadczen ztozonych przez szereg panstw
przy podpisywaniu, wobec ktérych Zjednoczone Krolestwo
zgtositoby sprzeciw, jezeliby te oéwiadczenia zostaly po-
twierdzone przy ratyfikacji.

22 czerwca 1972 r.

Ziednoczone Krélestwo sprzeciwia sig zastrzezeniu rzadu
Tunezji do artykutu 66 (a) konwencji i nie uwaza, aby konwencja
weszla w zycie migdzy Zjednoczonym Krélestwem a Tunezja.

7 grudnia 1977 r.

Rzad Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlan-
dii Péinocnej zwraca uwage, iz dokument ratyfikacyjny rzgdu
Finlandii, ztozony Sekretarzowi Generalnemu dnia 19 sierp-
nia 1977 r., zawiera oéwiadczenie odnoszace sie do ustepu
2 artykutu 7 konwencji. Rzad Zjednoczonego Krolestwa
pragnie poinformowaé Sekretarza Generalnego, iz nie uwa-
za, ze o$wiadczenie to w jakikolwiek sposdb wptywa na
interpretacje lub stosowanie artykutu 7.

5 czerwca 1987 r.

Rzad Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii i Irlan-
dii Pétnocnej sprzeciwia sig zastrzezeniu Zwigzku Socjalis-
tycznych Republik Radzieckich odrzucajgcemu stosowanie
artykutu 66 konwencji. Artykut 66 przewiduje w okreslonych
sytuacjach obowiazkowe rozstrzyganie sporow przez Mie-
dzynarodowy Trybunat Sprawiedliwosci (w wypadku spo-
réw dotyczacych artykuléw 53 i 64) lub w drodze po-
stepowania pojednawczego (w wypadku pozostatych po-
stanowien czesci V konwencji). Postanowienia te sg nieroz-
faczne z postanowieniami cze$ci V, ktorej dotyczg. ich
wigczenie byto podstawa przyjecia przez konferencje wiede-
iskg postanowienn cze$ci V stanowigcych rozwéj prawa
miedzynarodowego. W zwigzku z powyzszym Zjednoczone
Krélestwo uwaza, iz stosunki traktatowe miedzy nim a Zwigz-
kiem Radzieckim nie obejmujg czes$ci V konwencji.

Wobec kazdego innego zastrzezenia majgcego na celu
wylgczenie w catoéci lub w czeéci postanowien artykutu 66,

do ktérego Zjednoczone Krélestwo zgtosito juz sprzeciw lub
ktore zostato zgtoszone po zastrzezeniu rzadu Zwigzku Soc-
jalistycznych Republik Radzieckich, Zjednoczone Kréles-
two bedzie uwazadé, iz stosunki traktatowe z panstwem, ktére
zglosito lub zgtosi takie zastrzezenie, nie beda obejmowaty
tych postanowien czesci V konwengji, do ktérych nie ma
zastosowania artykul 66 z powodu zastrzezenia.

Dokument przystgpienia ztozony przez Zwigzek Soc-
jalistycznych Republik Radzieckich zawierat réwniez o$wia-
dczenie, iz zastrzega on sobie prawo do zastosowania
~wszelkich érodkow’ dla zabezpieczenia swych interesow
w wypadku nieprzestrzegania przez inne parfistwa postano-
wienl konwencji. Cel i zakres tego zastrzezenia sg niejasne,
lecz jako ze Zwigzek Socjalistycznych Republik Radzieckich
odrzucit stosowanie artykutu 66 konwencji, wydaje sie
dotyczy¢ dziatlan podejmowanych przez strony konwencji
wobec traktatéw w wypadkach, gdy stanowig one narusze-
nie konwencji. W tych wypadkach parnstwo nie byloby
ograniczone do $rodkdw przewidzianych artykutem 60. We-
diug miedzynarodowego prawa zwyczajowego byloby ono
uprawnione do zastosowania innych ésrodkéw, zakiadajac, iz
bylyby one rozsadne i proporcjonalne do naruszenia.

11 pazdziernika 1989 r.

Rzad Zjednoczonego Krolestwa pragnie w kontekscie
zastrzezenia zgtoszonego przez Algierie przypomnieé¢ swe
o$wiadczenie z 5 czerwca 1987 r. (w zwigzku z przystgpieniem
Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich), ktérego
tre$¢ odnosi sie do powyzszego zastrzezenia i odnosi¢ sig
bedzie do wszelkich podobnych zastrzezen, jakie mogg zostaé
zgtoszone przez jakiekolwiek inne parstwo.

* *k *

Jednoczeénie podaje si¢ do wiadomosci, ze informacije
o panistwach, kt6re w datach pdiniejszych stang sig stronami
powyzszej konwencji, mozna uzyska¢ w Departamencie
Prawno-Traktatowym Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski



